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Dispu li rnexhance, I' Urope a sti li miermitan [centre de gravité] do Monde : totes les
noveatés tecnikes, les nouvés idéyes, les modes, li rlidjon ont vnou did la. Oudonbén
d' Amerike bijhrece, mins c' est Piron parey, ca les colons d' Urope ont spaté djus et dzindjné
[exterminé] les peupes ki viként dins I' payis. Mins, djel crin foirt, ...

... li fave est dabord fol !

Cou k'on nos anoncive la
sacwants dijhinnes
d' anéyes come ene sacwe
k' on dveut rcrinde come
I' aloumire, « le péril jaune »,
il est k'arive a grandes
ascoxhéyes, a djod d' ouy.

Si les politikis d' & cmince do
20inme sieke rivnént, i n'e
rvénrént nén. Les Chinwes
k' ont, so én an, prins cwate
ou cénk plaeces dins les 20

prumirés pus grosses
societés  cotéyes  ezeés
Bodsses. Avou China
Petroleum ki dvént li pus
cwarleye des  majhons

d' comiece & monde.

On s'rapinse Mittal Steel,
avou ses patrons indyins,
k' ont vnou ratchter tos nos
hots-forneas, et fé rataker
les fazes a tchdéd a Sere.
Dabérd ki les Frances
d' Arcelor les avént hiné as
riketes.

Savoz bén ki, e 2007, les
tchetés [capitaux] po ristoper
les tr6s des buddjets des
"ritches payis" ont vnou des
payis e diswalpaedje ? Les
poves ki prustet as ritches :
c'est I'monde ki todne a
I' evier.

La dispoy bele adje ki
sacwants nos d'sincieus u
d' gros boss d'industreye e
I' Amerike ont des xhiltances
aziyatikes. Mins asteure,
c'est a I' Urope di passer a
tchodron. Les patrons
almands breynut leus ouys
fol po k' on leye egadji des
inférmatikis indyins et
filipins. Tant k' &s filateures,
avar ci, la ddja ene hapéye
k' elle ont rclapé I' ouxh sol

beur [cessé leurs activités].
Les fjheus d' mousmints
"made in Belgium" ont leus
ovroes [ateliers] el Chine u
el Tunizeye.

Li pus bea do djeu, c'est ki
I dominacion d I' Azeye,
k' est k'adare so nozotes,
c' est I' Urope et I' Amerike ki
I &ront-st enondé, tot metant
so pas so fotches ¢ou k' on
loma I' "mondialijhaedje".

Cwand |'Azeye aré prins
I' moennance di
I'economeye, ki s'va-t i
passer ? Mayuri si ele laire
co les Amerloxhes aler fé do
coboy amon ses prépes

vijhéns, e I'lrak ey e
I' Afganistan. Et tini a gogne
I'lran po I espaitchi di
(riydivni ene grande
pouxhance.

Et dins I' Consey di Savrité
d'I' ONU, les noveas liyons
aziyatikes poront i co edurer
k'i gn aye troes payis do
Codtchant emey les cénk
mimbes permanints ?

Mins li fene grande kesse
est pus parfonde ki coula.
C' est clair come di I' aiwe di
rotche ki I' codujhance des
djins shat bramint les
mwaisses idéyes k'on Izi a
tchoki el tiesse estant ptits
pal voye del rilidjon. Dispu

I'impreur Constantin, tot
passant pa Tcharlumagne, li
concwesse arabe, les
grands esploreus, li
revolucion industriyele, les

trevéns colonias, li lobi djwif,
evnd., les moenneus del
Daegne sont des cis aclevés
dins ene rilidjon

monoteyisse. Tertos des

efants d' Abrdm, direu dju
bén. Li Bon Diu, li Diale,
Adam et Eve, li dloujhe
[déluge] et I' Atche da Noyé,
Moyisse schapé des aiwes,
il T croeynut tertos. Veyou
d' Pekin u del Nouve Deli, ki
t' fouxhes djwif, muzulman u
crustin, c¢'est todi I'minme
diale (sapinse li martchand
d' bondius).

Iméadijes do restchar naedje
[réincar nation]
Arvierdimint, les pouxhances
di dmwin, les cenes
d' Azeye, todi, elle ont
tertotes des rlidjons et des
filozofeyes bén da leur, ki

n' ont waire habité
[fréquenté] les cenes
d' avarci.

Adon, li fameus
"kitchocaedje des

civilizacions", ni sere ¢'nén
purade I' Urope disconte di
I' Estrinme Azeye, puvite Ki
I' crustinnisse  siconte  di
I"islam.

Lucyin Mabhin, li 3 d'fevri
2008.
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di polewr di mpe én

ey tes couyons |

valel! ga fal oo ber

irmpe djouwer ens miste

Hé valet, ¢a fwait do bén di poleur di
tenawete djouwer avou tes coyons

< Drapea del novele confederacion bedje

| nte « francofones » ...

Gn a des cbps k'on-z est
bindjhe d'esse on Bedje,
cwand on-z est on guide
touristike € Panama. Metans
cwand dj'a des tropes di
Canadyins, maxhis inte des
Kebecwes et des ingles-
cazants. Et, dabord, eployi
les deus langues oficires do
Canada, inglés et fances.

Gn a des cakéyes di
Canadyins ki vnét viziter
Panama, et leus bates di
dvize mi rapinsét sovint les
margayes inte les Flaminds
et les Walons.

Cwand i aprindet ki dji so
d' Beldjike, i mi dmandét cwe
et kesse, todi e rmetant les
Walons &s Kebecwes, et
tuzer ki c' est les Walons ki
s' volét dislaxhi del Beldjike.
| sont sbarés d'aprinde Ki
c' est les Walons ki disfindet
I' Beldjike, et les Flaminds ki
s' € volét mete cwite. Djusse
& rvier di cou k'on-z a e
Canada, la k' c'est I' Kebek
ki vout I'indepindance, po
disfinde si idintité.

C'est kel Kebek eyet
I' Walonreye, istoricmint, ci

n'est nén Piron parey.
Dinltins, c' esteut I' frances i
spotchant lingaedje el
Beldjike. Si I' atuze [concept]
del "nacion flaminde" a
skepyl el fén do 19inme
sieke, c'esteut aprume, po
n'nén ki tos les Flaminds
soeyénxhe francijhis.

Mins, & Canada, ca a todi sti
I"inglés li mwaisse lingaedje.
Li prodjet des dislaxhiveus

[indépendantistes] do
Kebek, Cc' esteut po-z
espaitchi ki tos les
Kebecwés ni soeyénxhe
inglicijhis.

Et les Canadyins inglés-
cazants sont tot bindjhes
cwand on Iz caze francés a
mode del Beldjike. | djhét k' i
comprindét mi ki cwand i
scholtét les Kebecwes
djazer. Oyi, taiss, paski
I'accint bedje d' asteure, il
est bramint pus prés do
franceés studyi e scole k' el ci
do Kebec. Les Canadyins
estént minme  bindjhes
d' aveur aprins ene miete di
frances d' rawete.

Les Kebecwes, zels, m' ont
dit k'i cnoxhént ddja di
I"inglés po fé, et k'il arént
ptcht [préféré] 6re divizer

I espagnol, poy ki c'est
I'lingaedje do payis. Mins
djdzer troes langues sol

minme vizite, ¢a dvénreut
rade nantixhant [fatigant].
Rivnou e m' majhone, dii
toume so én emile la k' il est
scrit :© « Li Walonreye
egzistéye podbon ! ». Et dins
I' adrovaedje, on aprind kel
Movmint di I' Afitcha Walon
(MMW,  Mouvement du
Manifeste Wallon) ni vout
nén etinde tofer les medias
et les politikis djazer des
“francofones". | djhét ki c' est
rnoyi [renier] I' egzistince del
Walonreye.

Ebén, mes djins, dji so
d' acoird. Si nos rprotchans
as Estazunyins di s' fé lomer
"les Amerikins", i fat rnicter
cwand les Walons et les
Brusselwes si fjhét lomer les
"Francofones".

Basta! On nd a s's0 di
I'imperialisse linwistike.
André Demoulin, Panama
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M ondializacion et duslocalizacion ...

Vla deus mots k' on etind tos les djoQs dins les boutches des politikis et k' on lét
timpesse dins les gazetes. Portant vla des anéyes ki ¢cu trim-tram la a cminci.
Mins tant k' nos ovris avént d' I' ovraedje et k' les comerces alént bén, gn a nolu

ki s' e rtournéve.

Dinltins, gn aveut ddja
des cis k'anoncént les
duslocalizacions e djhant
ki les patrons cwerént des
ovris a payl moens én
alant instaler leus
oujhenes [usine] dins des
payis des Otes continints
so tote lu planete. Mins
ces-la, il estént rwaitis
come des prétcheus
d' mizere, du maleur et
des leyeus-djus
[défaitiste] ki dzént do
djoG cou k'ils avént revé
del nute.
Prod(ts do teroe e
I' Ardeche

E meye nouv cint cwatru-
vint-y-onk, avou m'feme
Liyete, dj' esténs é
vacances e I' Ardeche. Po
n'nén dmorer toltins &
viyaedje, dj' aléns avou
les busses viziter les
veyes tot atod. Dj' avéns
decidé, cu djod la, du fé
mi  conoxhance avou
Anonay, li « veye do cur,
des taenreyes, des solés,
des coibjhis
[cordonniers], des
papetreyes ».

Aprés aveur suti dinner
dins on ptit restorant, mu
feme mu dit k' ele véreut
bén des noveas et beas
solés poy k' on est dins lu
veye do cur et des
coibjhis. Dju cwerans on
bea magazin ki, d' aprés
¢k'on voet a I'werene
[vitrine], doet esse onk
des pus mi ahessis do
keur del veye. €Ele
tchoezit des beas solés

sol bleu foncé avou des
héts talons, des talons
aweyes, sapinse [' 6te. Dju
lyi di ki, come elle a todi les
pis froeds duvant
I' televizion a [I'ivier, dju
vons dmander al vindeuse
s'ele n'a nén des bons
tchdds tchassons. Siya, dit-
st ele, mins c'est dins
I' rezerve, poy ki c'est des
tchasseures d'ivier. Ele va
raddimint al tchambe padri
et rvént ossu vite avou ene
bresséye du tchassons pus
bea onk, pus bea I 6te.
Liyete a do ma a tchoezi.
Ele mu dmande mu idéye et
diu lyi respon K ele
prindaxhe les pus beas et
les cis k' ele inme lu mi. Ele
a metou I' tins mins elle T a
cwand minme arivé. On pd
pus tard, & mougnant on ptit
wastea [gateau] al pasreye
[patisserie], dji nos raplans
ki, lu samwinne ki vént
c'est les ans du nosse
bele-feye. Dju sans dins
ene veye ruloméye po ses
papetreyes, dju vons bén
seur trover ene bele cwate.
Come d' efet, dj'ans trové
ak du foirt bea... mins
¢' n' esteut nén po rén. Por
mi, i nos ont veyou vni. Mins
cwand on voet volti, on
n' conte nén.

Rintrés a [' otel, mi, ossu
curieus k' leye, dju
dusbalans pontieuzmint nos
atchtas, come si dj' avéns
on trezbér, come des ptits
efants on djod d' Sint-
Nicolai. Mins dju vons d' on
sbarmint a on sbaraedje.
Les beas solés a talons

aweyes : made in Brasil, les
tchéds tchassons: made in
Japan et I' bele cwate po les ans
du nosse bele-feye, made in
Germany.

Si ¢'nest nén c¢a del
mondializacion, cwé ¢ku c' est ?
Lu londmwin, come tos les djoQs
duvié cwatre eures, Mareye-
Tereze, lu patrone, nos houke
po boere ene djate du té et
mougni ene pitite bisclte avou
leye. Dju lyi contans I' istwere du
nos atchaedjes du swe-dizant
prodats locas...

Nén etonant dit-st ele. Ele nos
poze ene duvinete ? Dji dvans
adviner dou c¢k' elle a atchté les
lapéns k' elle a clt po I' dinner
des troes-cOps-vint. Dji m'di
dins mi-minme ki I' response est
ajheye a trover. Ca tos les
vénrdis do matén, gn a ene
camionete Kk'arive sol putite
plaece duvant I' otel et les cinsis
avnét avou des saetchs du djute
du dijh, doze ou cwénze
djonnés robetes. Lu martchand
les peze al rominne, les stitche
dins ene grande tchaive (clapi
as ladjes craeyes), pu i paye les
cinsis k' ervont ttossu vite. C' est
po ca ki dji respon k'ele les
atchete & martchand do vénrdi.
Pinses tu, Lulu! Mes lapéns
vnét do Paraguay. Come
proddts do teroe, on n' fwait nén
mi !

A n'nén croere !

Eco on cop, si¢' n'estnén ca lu
mondializacion, cwé ¢ku c' est ?
Raplans ki c'esteut e meye
nouv cint cwatru-vint-y-onk !
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Et les
duslocalizacions ?

Rén ki dins nosse putite
veye do Bork [Saint-
Hubert], dj'énn’ ans
cnoxhou troes.

Lu saze d' octbbe meye
at cint nonante-deus,
Nestor  Martin  aveut
strimé [inauguré] ene bele
oujhene a Bork. Albert
Biron, én efant do Bork et
indjenieur a I'oujhene,
aveut scrit ene bele
tchanson ki cmincive insi :
Mes chers putits / Nestor
I'a dit/ Vos n'iroz pus /

Cazu tot nus...

Durant trinte-cénk ans,
I' oujhene a dné
d' I'ovraedje a dupus

d' cint-z ovris et fé viker
ene boune cintinne du
familes. Mins i faleut
amoenner Iu coke et
I' minete pa trin et pa tram
et fé raler sifwaitmint les
pices oujhinéyes. Cwe
¢ku les eritis da Nestor
ont fwait? Po suprimer
tot I' trim-tram des trins et
des vicinds, ils ont sti fé
des noveles oujhenes
dou cki gn aveut do
tcherbon ou del minete :
ene a Hu et ene e
France, a Rvin, si dju
I'tén bén. Insi, pupont
d' transp6brt. C'esteut e
1927.

Ene 6te putite oujhene
aveut cminci avou les
Koob. On 1 fjheut des
bicicletes, des machines
a keuze sol marke Bury.
On cmincive les velos &
Bork et on les atchevéve
a Brussele. A Bork, on 1
fzeut les cades avou les
pedalis, on les meteut e
coleur & pistolet, on 1
meteut co les tubes del
sele et do guidon. Pu, po-
z espaitchi k'i soyénxhe
gordés dins I'tram et

I'trin en alant a Brussele,
on les ravétyive dins des
bandletes di gris pap.
Arivés a Brussele, lu prumi
ovraedje, c'esteut du les
disvotyi duvant du les
atchever. C'esteut so onk
du ces velos Bury la Kki
Carel Caers, on coreu
beldje, aveut wangni Iu
tchampionat do monde a
Zurich e mey nouv cint
trinte-cwate e batant a
sprine [I'imbatave coreu
italyin Guerra.

Les eritis Koob, po rastrinde
lu pris du rvén, ont abandné
I'oujnene do Bork po
ramoenner tot al tchasséye
d'Anverse a Brussele.
Come ¢a, i s'metént cwite
do ravétiaedje du bandletes
ki s'fijheut & Bork et do
disvotiaedje ki s'fizeut a
Brussele. Ca fzeut bramint
des eures du gangnéyes ;
adon, ostant d'eures a
nnén payi. Ca rsaetchive
ossu les costindjes po les
voyaedjes. Kékes ovris, les
meyeus, enn’ alént po
I'samwinne a Brussele,
mins cwand il ont-st arivé al
pinsion, on a pris des ovris
a Brussele po n'pus payi
les deplaegmints des
Borkins. E meye nouv cint
cwarante-nouyv, c' esteut
I' deuzime duslocalizacion
po Sint-Yubert.

On poék apres dijh-Gt cint

trinte, lu veye du Sint-
Yubert, avou ses beas
batimints di  I'ancyinne

abeye, aveut postulé po-z
esse lu chef-lieu del
province. C'est Arlon ki I'a
divhou. Kékés anéyes pus
tard, on aveut co verziné po
sayl d'aveur a Bork on
eveke. Lu paldas episcopal
esteut ddja tot trové. Et co
rouzé on cop, les Borkins !

[ ° 45 (bontins 2008)

Lu ci ki vout touwer s' tchén...

Lu ci ki vout touwer s' tchén, i dit
k'il a I'gale et s'trove-t i on
baston po I' avadji [abattre].

E mey nouv cint traze, po
rascode et rasserer les efants
d' djudje, les otorités ont tchoezi
les bastimints du ['ancyinne
abeye come penitinci. Co pi ki
I'oujhene po éployi les djins :
pus d'cint-z omes et femes 1
ovrént et fzént viker dupus du
cint familes sins conter les
comercants ki viként e-z
ahessant I' penitinci. Minme lu
cintrdle electrike T fornixheut
I' corant.

E mey nouv cint céncwante-
shijh, on a trové ki les metodes
du rdresmint metowes so pis pa
Ministere del djustice estént
forpasséyes. Il ont émantchi on
novea reglumint et c'est les
poves sorveyants — et sovint les
pus serieus — k' ont payi les pots
cassés. On-z a suprimé lu
penitinci et on I'a replaeci pa
des noveles instalacions a Wati
Brinne. C'est I' troezinme
displae¢cmint-evoye po I' Bork.
Du ¢'tins la, on prindeut ¢a po
ses o0s d' Pakes. Adjourdu, dins
les troes cas, les sindicats
s' arént yeu batou po-z aveur
des meyeutés condicions po tos
les cis ki, do djo0 & londmwin,
ont sti fotou sol pavéye sins
disdomadjmint ni rclasmint.

Li  mondialijhaedje et Iles
duslocalijhaedjes ont cminci vla
bén lontins, et ca n'est nén
presse a-z esse fini.

Emile Peéecheur, Iu
decimbe 2007.
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14 du

Fave
- T'as dit a onk ki t' aléves pus

volti a en etermint k'a ene
noice [noce, mariage].
Douvént ?

- Pask'a én etermint, tertos

pout vey li tro.
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Spérts : les tchafiaedjes do Ptit Louwis (8)

Dakar ou pont d' Dakar, vlacoin Paris!

En événmint qui dji chi tous
Is ans dins I bwesse as
imadies, c' est I' Paris-Dakar.
Dj' aveu don décidé di vos
nde dvizer. On pout ['vir
volti ou bén nén, i faut
rconéche qui c'est toudi in
grand moumint & weyant les
sbtladjes dins I' dezert.

El cén qu' a métu & tchmwin
cisse codsse la, Thierry
Sabine, a yeu éne crane
idéye. D' és timps, i gn aveut
co pont d' GPS, di balijhes
satelites ét tout I Sint-
trambélmint qu'nos avons
asteure. Adon, les coureus
plit s'piede dins I dézert.
Eyét minme piéde leu viye !
En 29 édicions, i gn a dédja
yeu 47 moirts.

A ['eure d' adjourdu, rén
d' tout coula. Mins bén pire !
Les terorisses ont yeu
I'dérin mot. EI trintinme
Dakar a stl anulé pou des
rajons d' sécurite. Les 570
equipadjes ont etindu
I' directeur Etienne Lavigne.
C' est quazumint troes mile
djins disbatchiyes qu' ont
ralé a leu majo.

Mins eyu ¢'qu'on éva? A
I' Capitdle, on a suprime
I' feu d' artifice, éyet asteure,
vla qu'¢'est in spbrt qui
paye les pots casses.

C'est I' vréy qu' é-n Afrique,
i gn a souvint des risses pus
grands qu'amon nozétes.
Mins I' monde du spért doet
I' payi tchér. Dj' espére étou
gu' éne téle mezlre éenva
nén doner des idéyes a des
terorisses qui porit s' ataquer
a ds 6tes manifestacions.

El budjét totd es € mweyene
di cint mile euros pa
equipadje, mins des céns
gu'i gn a pasnut ' miyon.
Paretreut qu' tous les droets
d' égadjmints ont sti
réeboursés &s concurints.
D' acoird, mins les coureus
aront du ma d’ atourner leus
aspaleus [sponsors], qui
tegnnut a rprofiter d'leu-n
investichmint.

Sins compter qui des payis
come el Marok, el Senégal
ey étou I' Mauritaniye croeyit
dée profiter su I'plan loca
avou |I'vinte des aféres du
cwin.

*
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Les payis sovint trevatchis do
raliye.

Divant coula, on aveut dedja
suprimé des etapes a Mali, &
Nidjer éy en Aldjeriye.

On est lon eri di I'anéye
1983, wou ¢'qu'in Béldje,

Jacky Ickx, aveut reporte
I' Dakar, avou Claude
Brasseur.

A propos d'vweteures, les
céns qui n' weynut nén volti
les colsses moustérnut du
doet I' cotapadje di proddts
pétrolis ey étou I' polucion.

Des spécialisses ont studyi
qui I' émission n' esteut nén
pus foite qu' a in Grand Pris
d' Férmule yin. Tant qu'a
I'consomécion, ca seéreut
come éne djolrnéye di toudi
dins I' circulacion su les 40
kulometes du périferique di
Paris.

Les pietes di lidrds, i gn a
etou pou saquantes PME.
Dji pinse a yene di Gochliye
gu' aveut sti tchoeziye pa
I' organizeu. Ele diveut méte
su les veyicules
d' assistance in GPS di leu-n
edvincion. Les djins n'ont
nén yeu I' prouve del qualité
du tchinisse.

Vos |'weyéz, gn a branmint
d' aféres qui tolinnut atod del
colsse.

Dins I' avinteure, gn a rén a
rténu. Sinon des djins qu' ont
rloupe J[avalé] in fameus
bouyon.

Tant qu'& Dakar, I'ervira-t
on & ' Afrique ? Oyi, si les
terorisses di toutes les
cougnes léynut e paye les
sportifs, eyet toutes les otés
djins dayeur !

Mins mi, dji pinse dedja a
I'modéye 2009 & I' Ameérique
du Sud 9000 km en
Ardjintene ey & Tchili. Ene
grande crole, qui patra ey
arivra a Buenos Aires, tout
passant pa I' Patagoniye. La,
& mwins, i gn a pont
d' albroufes pou Izi vnu méte
des pires a I'rbye [semer
des embdches].

Jean Goffart, el 1i d'fevri
2008.
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Li skepiaedje di NoO York (Memweres da X. Gengoux, d’ Arbimont).

E 1624, gn aveut beacOp
des Bedjes k'avént stepé
evoye fol des Bas Payis

espagnols. Paski les
Espagnols  ricwerént et
punixhént les cis ki s'avént
revinté avou les Gueus.
Bramint des savés-evoye
avént trové d'l ovraedje

dins I' Copagneye des Indes,
a Misterdam [Amsterdam].

Ciste anéye la, gn ava ene
trope di Bedjes k' aboirda a
Manattan, evoyeye pa Jesse
de Forest, onk do Hinnot. |
lomit li ptit hamtea k' il avént
basti "Nouve Avene", e

Voyaedjes

sovnance di
d' Avene.

E 1626, on Walon, Pierre
Minuit, ratchta li viyaedje as
Indyins, kel riwaitént co
come leu teritwere. Po 26
dolars al valeur di 1930.

leu viyaedje

Li viyaedje si loma adon i
"Nouve Beldjike" (Novum
Belgium). Pierre Minuit fourit
I' prumi govierneu del Nouve
Beldjike.

Mins, sol tins k' Pierre Minuit
esteut ocupé a amoenner
des Otes abagants e
Delaware, les Holandes

rilomit |'plaece  "Nouve
Misterdam" (Nieuw
Amsterdam). Portant, on

Flamand, Willem Usseling,
amoenna co des colons.
Onk di ses copleus, Michiel
De Pauw, atchta des

teritweres la-djondant, et
Izés lomer Hoboken.
E 1679, |i mayeur di

Manhattan si loméve Frans
Rombouts. Il aveut skepyi a
Hasse [Hasselt].

Pu, [I'Inglutere decida kel
veye si lomreut "New York".

Viziter I' Beri, et djazer berichon (Yannick Bauthiére)

E djulete di ['anéye
passéye, nos avans st dins
I'Beri. Nos avéns prins on
"djisse e viyaedje" [gite
rural], k' i lomnut lava "Gites
de France" dins on ptit
viyaedje dilé Saint-Aignan
po ene prumire samwinne,
et onk dilé Ligniére po ene
deujhinme.

Bén-magni

Li prumi djoQ, nos arivans
vaila, a Lye, et nos cachans
apres nosse majhone. Po
trover pus rade, dji vou
dmander a ene saki. Adon,
dji voe on vi ome ki boute
dins on corti. Nos djocans
I' vweteure et dji dischin po
lyi dmander cwe. Mi-n ome
cazéve e berichon. Adon dji
m' a metou a cazer e walon.
Il aveut sacwantés rujhes po

m' comprinde, mins ¢a a sti.
| nos a mostré ewou k' i nos
faleut aler.

Li deujhinme samwinne,
nosse ptite majhone esteut
djusse a costé del cene di
ces djins la, des vis cinsis. |l
estént bén binamés, et dj' a
cazé beri-walon avou zels.

Sope as oirteyes (Cécile Van Oorbeek)

Tot ¢ck' i fat po fé l'ercete

- ene pougneye di djonnés
oirteyes (on dit eto des
cxhades u des schodrodles)
[orties]

- ene boune pougneye di
pixhe-e-lét d' paxhi (on dit
eto : salade des tchamps,
savaedje cécoréye)
[pissenlit]

- on kilo d' canadas

- 3 agnons

- 2 gros porets (on dit eto :
des poreas u des poretes)

- en miete di boure

- ene djate di crinme

- ene boune trintche di lard
- do sé eyet do poeve
Comint fé li rcete ?

- Fijhoz fonde el boket
d boure dins [ casrole.
Radjoutez y les porets eyet
les agnons cOpés a ptits

bokets, leyiz Izés cure avié 5
munutes.

Radjoutez y 3 lites d' aiwe,
les oirteyes, les pixheléts, el
boket d'lard eyet les
canadas.

Leyiz cure disca tant k'les
canadas es disfwaiynuxhes
bén.

Passez & micsope didins
eyet radjoutez I crinme
frexhe.
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Al u s di "M' caze dii n'l' a dsu rén bati”
3 QA DJE Max Stirner
Djoze (2008) (1845)

KecazeaJassme.Lonem : —
d' tot |I' resse, ém cdze, ¢' est ‘?,“"": k' el caze ki
I' boune céze; c¢' est |I' cene da Bon Diu, ——— dj' disfin fouxhe da
del Verité, del Liberté, di I' Omanisté, |- eri=e minne, da mi fot s
del Djustice. Aprés |' cene di m' Prince, i il
o di m' Peupe, di m' Patreye, ele seré - D\~
1A~ |I' cene di |I' Esprit, et d' meyés sacwés o =
g Th, =11\ j"" 5
) : '3
Fa _?"s M

es-ci ki nos dvcms prmde sogne dl Ieus qbondroets
ces-la ki nos dvnns rmde do mn et fe ene foice

[ Way, la co on

pmse a-mi !

| Riwaitans ene |;
miete goula, |

d' cayets @ dfwait do

Bon Diu, vos k' a ranxhi |

des siekes et des rassiekes
dins I' parfond

del teyolodjeye, dijhoz

nos kimint ¢ki I' Bon Diu

vout k' on sieve

" Ni muchiz nén les
voltés do Signeur !
Cwé vout i ? Padri
cwe court i ?

A-t i, come on nos |I' a-st acsegni}
rabressT ene caze etrindjire,

Po saveur les ca et les ma so Max Stirner,...
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‘§€a vos mete foii d' vos di
vey ki Dié pdreut rtourner
- cazake, come nozidtes,
| les poves waerbeas ?
'] Mins Dié rabresreut i
1" caze del Verité s' i

t =

Cisse bies‘teye la vos fwait bisker s
Vos vioz kel Bon Diu soeye Amour et Bon Diu rabresreut i I' caze del Verité}:

Verité. Ca fwait ki |I' disfinse di I'jm/oir;aﬂ s' I n' sereut Lu-minme el Verité ?

del Verité divrént esse ene boune
cdze por lu, dandjreus.

o Mins nozdtes, nos n' estans nén totava,
W et nosse cdze n' est nén spesse, tetene
NS direu dju bén. Adon, ni divréns dj' nérﬂ
i siervi ene pus hdte cdze ?
) A &
s - l - ~ 6 r
™)
o S .
== . Tol'as dit : Dién' a

Die n' s' ocupe ki di s' prope

o ; ; - d' wade ki di ses propes
caze; mins come il est totava,

bidons. I n' pinse k' a lu ;

et s' rafiyi di s’ prope

totafwait est s' boune cdze, o 8 il A
SAALIA = “[1 | et gare a ci k'l mete des W plaijhi. C' est purmint
I n' sieve rén d' pus hdt, et JREESR S P l ___on vike-por-ly

" rafiyl di s' prd laijhi. . —— . — \
Cf er;ifmrrr:ir; E:o\':iel't;:grilu i Neni : I' Omanisté n’ voet k' leye-minme. Si caze,

T c' est leye-minme. Doulmint k' ele crexhe, ele

i fote des mierdjins et des peupes ki tchaiynut f

tot |' siervant

Elle saetche di zels tot

gou k' ele pout ; ele les

ormagne; ele les spoujhe.

Et cwand il ont tot fwait
leu bouye, ele s' endé
mete cwite (sins dire
merci) dins I' batch

ds cindes di I' Istwere. >

-‘—J

Et I' Omanisté, ki nos dvans eto

M disfinde ses abondroets, ké caze
a-t ele a rclamer ? Li cene
d' én &te ? Ene pus héte ?

R

S.2

-

...les s(tis polnut cweri po dpus d’ racsegnes a dfwait di I' ome dissu I' Aréncrén...
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I—T

J N' est ele nén djusse egoyisse,

Totes ces grandés Cazes lq
criynut aprés nozbtes po
k' on les disfinde. Mins
nén dandji d' tuzer pus
lon po vey ki ki |I' bazdr

i ni toline ki por Zeles, rén

k' por Zeles et nén por nos

po leu prépe bén, et nén

Ay po |' nosse. ]

Riwaitiz ¢' peupe la metou a houte \ 2=
| pa des devouwés Patriyotes. Les Patriyotes
| sont-st aflaxhis so les tchamps d' bataye
udonbén, i crevnut d' fwin et d' mizere.
|| Cwe gki |I' peupe ¢ dit ?

Riwaitiz vos-minme, et dijhoz m' si

I' Verité, |I' Djustice, li Liberté, evnd.,
ont sogne di vos, Gtrumint ki po vos
rcwester vos
foices et vos
siervices.

Fouxhoz des bens
varlets: rindoz Lz

bon dwer; Ele ni
dmandnut
rén d' pus.

"spani peupe". Les mierdjins ont morou pol
Cdze do peupe. Bén pus tdrd, leus parints
ont rgl sacwants fwaire-pdrt di
ricnoxhance. Mins li Nobe Cdze a wardé

por leye totes |les wangnes.

-

I' egoyisse
ki rapoite 4

Asteure, riwaitiz ci
"les sinnes" si tinrGlmint. N' est i nén
I' imadje d' on clapant devouwmint ?
l Si vicdreye n' est ele nén on sacrifice gl

£x

¥

0 r,- : "f{ x... o
: oz fé ene

Bén oyi:da :

——

saye ? Mostrez|
ki vos n' estoz nén "da Iu", [

mins "da vos tot seu".
Dijhoz nonna a s'-n egoyisse .|
Vos volez todroet a yoyo.
- EYYY S

http://wa.wikipedia.org/wiki/Max Stirner

11

po "les sinnes" J
, =
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A Li Rwé n' a basti s’ caze ki sor lu tot seu. End
a k' por lu. I n' vout nén k' on miersudjet ni fouxhe

.| Dié et I' Omanisté n' ont

Des pareys egzimpes, ga
n' vos fwait sondji a rén ?
Et vs diner I' epinse ki
minme li Bon, ¢’ est
én egoyisse.

{basti leu caze dissu rén,

Mi, dj 7 voe ene Iu :

esto a tofer ovre

dji m' ti va purade esse mi-minme on
bon-por-lu », dj' & bén : on « bon-por-

Mi, dji n" so nen ren ; si dji so ren, ¢ esf
on Rén creyateur, on Rén d' ewou gki
dji rsaetche tot.

YA diale tote cdze ki
|n' est nén pdr li minne
I rén kel minne | Cwé

pol moens, esse
. o
e » ?

pol coucou, po siervi des « bons-por-zels » |

djhoz ? K' ele divreut, |}

rén k' dissu zels-minmes
Ebén, mi avou, dji m' ti
va astamper m' cdze
dissur Mi. Ossu bén
k' Die, dji so tot seu ;
li restant n' egzistéye
nén : dji so |I' « Seu ».

Vos acertinez ki Dié et}
I' omanisté sont
ritches di gou

k' i ressernut, @ pord]|
d' esse /e
« Totafwait ». | EA )

Bén dabdrd, mi, \ g ‘ |
L

' |
1)

ji SO mi-minme mi caze, er
ni bon ni mwais. Por mi, ¢' est la par

i m' mi manke %
nén grand tchoi |8

Cwe gk' est
bon, cwe

dji n" sof

A des mots al vude, )/

5.4

b ni I' libe :

ni da Diu ni dal Djin. Ci n' est ni I vraiye, ni I’ boune, ni I’ djusse] gn q rén
¢' est I' minne. Ele n' est nén djenerdle
ins mierseule, come mi _: mierseule et unike.

ax STIRNER (1845) * Djozé (2008) * Rfondu pa L Mahin

Et ¢’ est e walon, cobén ! !'!
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Em djonnesse a Tchonveye [Tchonvie, Jéhonville]

C' est bén malajhey di parler
d' ses afwaires, mins c'est

surmint on grand plaijhi
d' cézer d'I' Ardene, di ses
viyés djins et co des
istweres ki m'popa et

m' moman, mes mononkes
et mes matantes m' ont leyi,
gn a bén lontins did ci.

Mi, dj esteu todi pindou a
leu coirdeles po Izés
schodter, astok do feu, dins
I'tchambe del take, u bén &
pele [chambre chauffée].

Alérse, asteure, po n'rén

rovyi, po k'nos efants
plexhe kinoxhe leu-z
oridjines, dj'a sondji K'i

valeut mi scrire ki d' leyi les
mots s'endaler come des
coirnayes dins I' bijhe...

Seulmint, tot ndalant, tot
scrijhant, on-z atrape come
on gretmint, ene sacwe Ki
s' agritche come on boton
d' s6dard u ene ataetche di
djile : ¢' est I' ma d' waiti d' &
sawe todi dpus.

Enute, on-z a d'sogne
d' aler pus radmint et pus
lon. | n'fat pus Kk deus

munutes, avou s'-n oto, po
ndaler do Sart a Tchonveye.
Dins I'tins, il € faleut vint-
deus d' pus.

Ey eco! Cwand on
n's'arestéve nén amon
I' marixh& ki cretléve [mettre
les frettes] on moyod divant
d' monter ' rowe d' on tchar.
Pu les cecler & feu. Ubén
'long do bi po waitl
d' atraper ene trite ki
s'tchaféve & solea. U a
Tournant del Poye po cazer
avou I'Louis do Firmin Kki
moennéve ses deus tchvas
et k'esteut tot najhi paski
I' grijhe, li cene k' aveut ene
fleur, comincive a tosser, et
K'i lyi faleut dner do florin
d' fon [thé de foin].

On pb pus long, i gn aveut
todi on torea dins les prés :
on li rwaitive lontins et nos
ouys divnént todi pus
drovous, pus ladjes...
Pocweé ? Djin' € sai rén...
On s' arestéve co voltl amon
I' Posson po I' waiti sblatchi
ses shabots avou I' plaene,
dins des blokeas d'blanc

bweés, dissu on tchva
d' bwes. Et co & bl do Sart
po tchessi les oyes dal
Filominne, pask' elle estént
todi a damaedje. Et ele si
savént tot criyant.

Tot ¢a, ca nos fjheut cénk u
shijn  bouneurs ki les
anichtantés vweteures
d' enute ni nos dnet pus.

Li veye, di ¢'tins la, s'end
aléve e  shabots et
galotches. Ubén a biciclete,
mins k'on podssive bén
sovint pask'i gn aveut ene
saetchéye di grin sol cade,
et k'el faleut moenner a
molén do Sart, tot tanflant
come on bod.

C' est ptete bén cisse veye
la ki dji vleu raconter as
efants. L'istwere do nos
viyés djins ki mindjént des
noejhetes mi ki
I'tchoumgam, ki grignént
des dints cwand ca fjheut
ma, et cazer as orayes di
leus tchvas cwand il avént
sogne.

Jules Boulard

On cop d' ouy so I' agricolteure & sieke passé, e I' Ardene

Les pasteures (les waides) (Roland Georges)

Les prumirés usteyes k ont
egzisté po-z etertini les
pasteures, ¢ a sti I' fotche et
I' schoupe di flates. Li
prumire, po les starer et I
deujhinme, po poirter a
mitan d|lecldés les flates
k estént padri les hayes. Vos
aviz, avou, li fa po coper les
tchedrons, les kixhades
[orties], les  padronnes
[rumex], et pus ralmint des
fetchires. Et on fiermint po
cbper les djniesses.

Po rlever les bis, on
s sierveut del cougnéye di
pré et del fotche.

Atol des anéyes 1925-1930,
li construjneu Labeye a
Foret-dlé-Tchofontinne, a
fabriké ene pitite
disbouzeuse al mwin, Kki
staréve ene flate a cop. Mes
cisse machine la rotéve a
| 6le di bresses. D ocazion,
ele aveut costé 100 francs e
1936. Mi fré Roger et mi,
diend avans staré, des
flates, avou ciste afwaire la !

13

On fjheut des trinnéyes di 20
a 30 metes, e-z alant d ene
a |l ote, et on-z inméve tant !

Tos les cis k estént atelés,
avént on houyoe [épandeur
rudimentaire] po hertchi les
pasteures, po starer les
flates et les formoujhes. Li
houyoe esteut fwait, soye-t i
deéen ecadrumint di gros
bwes scwarés ou di troes ou
cénk bindaedjes di rowes
atelés inte zels : deus dvant
et onk padri, ou bén troes
dvant et deus padri.
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L es scrijeiswalons a Nameur et avaurla (1)

Quand Jules César vint amon nos-otes, les Gaulwes lachét lel lingadje (li
celte) po s' méte a causer € latin pwisqui c'ést I' langue oficiéle.

Li latin po k’minct.
Quand gn a pupont d’empire
romin (5yinme siéke di
nosse timps), i continuwet a
causer € latin, mins todi pus
lon éri dé latin d' Céséar. C'e-
st-on latin vulguére ou
populére, di-st-on. Po fini, ci
latin vulguére-la divint on
causadije qu’'est diféerin d’'one
réjion a I'6te et minme d’on
viladje a I' 6te. Li Waloniye
(@ div'nu) ést quausu tote
etire romane c’é-st-a dire
qu’on-z-i cause dés
lingadjes qui fiet paurtiye
dés lingadjes d'Oil (d'apres
I'facon d'dire ‘oyi' (< HOC
ILLE & latin) et qu'on
loumere pus taurd li walon, li
picard, li Gaumeés ét
I' tchamp’nwes).

Li scrita (scripta)

Portant, dédja au IXyinme
siéke, les létrés, waitet
d’adjancener one langue po
scrire (& costé dé latin qui
sievré co longtimps) : c’est li
scripta ou ancyin frances
one langue qui saye di roster
tot ¢ quest diferin don
lingadje a I' 6te mins qu'i n'T
arive nin tt-a fait. Par
egzimpe dins La Séquence
de sainte Eulalie (fin deé
IXyinme siéke), on trolve
dés-afaires qui vnét de
walon, dé picard et de
tchamp’nwes."

A Nameur

Au  Xlllyinme siéke, i
lingadje (walon) qu’'on cause
n'a pus rin a vedy avou li vi

! Did lal’atuze di « vi lingaedje d’
oyi » purade ki « vi francés ».

francés qu’'on va scrire todi
pus volti qui I' latin. Li prumi
documint & vi francés (one
charte sicrite a Védrin) date
di 1240. Come lés Comtes di
Nameur éstinn” loyis avou
lées rwes d' France, li frances
va prinde tote li place po
I' culture et I' literature
(tchanson, teyate d’eglije po-
z-ataquer).
Li francés si strame

Au  XVllyinme siéke, i
francés (todi mia adjancené
et pus pur) mousse dins les
viles ; lés djins I' causét ou
I'compirdét, tot causant
I"walon. Au XIXyinme et au
XXyinme, li francés divéré
I'langue dés djins qu’ont
studi ; lés djins dé pelpe si
siévront co dé walon. Aprés
I' guére di 40-45, po I' prumi
cbp, lés parints n’apidront
pus I' walon a leus-éfants.

Prumi técse é walon
Au momint qu’'on s' siev todi
d' pus de francés, on s'dit
qui ¢' séreut drole di s' mete
a scrire dins I' lingadje qu’on
cause co voltl. Lés prumis
scrijadjes € walon sképiét a
Lidje vié 1600. A Nameur, i
faut ratinde 1730 po trover
I' Paskéye su I toQ
d’'Houyoux ét ses dels sods
(sins pont d'nom d’'autedr).
Di ¢'tréevint-la, on distr(t
I' Pwate Houyoux, li pus
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grand batumint di ¢' gu'aveut
stt I' Nameur dé mweyinn-
adje. Li viye pwate cause.
Ele si d’laminte su s' planéte,
rapele sés sovenances ét tot
¢' qu’éle riprésinte, ét co les
services qu’elle a rindu. One

sagwe d' rare po les
scrijadjes €& walon  di
¢'timps-la : li técse a sti
imprimé. Vo-nné-ci on
bokeét :

Qwand one fiye on n' sait
pus mougnt Iés crosses,

On vos sohaite sovint dis
mile pids el fosse.

O misére qui do yesse Vi, on
n' sait pus qu' djemi,
On n' vos wéte pus, on
n' vos a qu'a mepris.
Por mi, gwand djastais
djonne, on avait peQ d' mi,
Djastéve minme li crainte di
tos les-innemis.
Audjodrdu, péve miséréabe,
vo-me-la condanéye
Pa I' Mayedr et I' Magistrate
a yesse dimimbréye,
Come I'an passé, mi péve
sol li pwate Saunia.

Vo-me-la ossi come leye,
divins I' minme imbaras,
Qu’a-dje fait non pus
qu' leye, po nos traiti ainsi ?
Nos n’avans fait a personne
qu’onedr ét plaiji
Anoncant les grandés
fiesses, ossi les
porcessions,

Nos fyins soner les clokes di
tot nosse carilyon.

(A sare)
Bernard Louis
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Gn a 101 ans ki vna-st & monde a Biarin...

Augustin Ver mer

Il a sti fé ses umanités a Dinant, divant d' aler a Lidje po-z 1 divni
medcén. Des clapants studiaedjes a I' ospita d' Bavire

Si clapants, ses studiaedjes,
k'on lyi dmanda do divni
professeur a I univiersité.
Mins, ci n’ esteut nén po ca
ki s aveut fwait docteur.
Cesteut po s’ mete a
siervice di ses djins et
soladji leus mizeres. Adon, i
rfuza les oneurs et rintra-st &
payis, e I' Famene.

C’ esteut on deur mesti Kki
I mesti d’ medcén, di ¢’tins
la. On mesti ki I' emoennéve
bén lon, afeye minme
disk’ &s Vas d’ Simwes.

Ses rales moumints da lu,
¢’ esteut, aprume, po
s’ famile . il aveut traze
efants ! Mins ¢’ esteut avou
po I literateure. Il ataca a
scrire, e francés po cminci,
des faves come les cenes
da La Fontinne. Mins
¢’ n’ esteut nén teribe.

Si vraiye voye, i I' trova avou
les scrijhaedjes e walon. La,
i divna onk des meyeus di
s’ tins. Portant, a ¢’ moumint
la, li literateure walone,
c’ esteut wai d’ tchoi.

Mins, e I' an 1956, li "Societe
Liégeoise de Littérature
Wallonne" (divhowe asteure
li boune viye S.L.L.W.) aveut

veyou djod. Magré Ki
n’ esteut nén d’ Lidje,
Vermer 1 aveut wardé
brdmint des cnoxhances.
Adon, i ndé fourit onk des
prumis mimbes

corespondants. A resse, |i
sbce publeyré sacwantes di
ses ouves.

Vermer a bén fwait do scrire
e walon, Ii lingaedje ki
plakéve a ses djins. Nol 6te
lingaedje n’areut mi polou

dire come Ilu cou ki pinsit,
cou ki tuzit, cou kil estit.
S’ i djaze si bén di ces ptités
djins la, ¢’ est k’ i les cnoxhe,
ki les comprind, et K'i les
inme. Minme si, sovint, il est
ene miete mocad.

Mocad, ciete, mins
I mocreye est tote tene et
sins calinreye [méchanceté].
| reye di leus couyonades et
d’ leu bounasté, mins i n’ fat
nén greter lon dzo les mots
po trover I' umanisse.

Houte di coula, ses
scrijhaedjes, contes, faves,
tchansons, sont-st on vicant
temoennaedije SO cou
k' esteut I' vicareye e
I FAmene & mitan do dijh-
nouvinme sieke. Prindans po
egzimpe "li comunisse " et
nos sarans cou les djins del
campagne pinsit des
novelés idéyes.

Dins ¢'tecse la, Vermer
djowe avou deus
persounaedjes : li pere, on
payizan oniesse et sincieus,
ki n’ rinoye nén I' lingaedje di
ses tadyes et dmeure bén
avou ses deus pis so I’ tere,
et I' fi, on sot k' a sti a Paris
wice k'on lyi a tourné
I tiesse. Ki rvént & payis,
grandiveus, petant I' frances
et prindant ses djins po des
rescoulés.

Ene di ses tchansons les
pus cnoxhowes, ¢’ est " Les
mizeres do medcén ", wice
k'i s'plait a raconter les
astrapades del vicareye
d’ on medcén d’ campagne.

On n’ si rind pus compte po
I' djol d’ ouy, cou K’ ¢’ esteut
I vicareye d’on docteur a

15

I campagne, asteure k' on-z
a des bounes voyes,
asfaltéyes et louméyes. Et
des bounés vweteures
tchaféyes et rapides. Rén
d’ tot ca d’ avance.

Mi-minme, dj ouri onk di
mes ratayons, li docteur
Henri Joseph Henroz (1781-
1864) k' esteut docteur a
Harsin. Dji m’ rapinse k’on
ndé djazéve co cwand c’ est
k' dj’ esteu efant. On riyeut
tot racontant k'del nute,
c'esteut si tchva Kel
ramoennéve e s’ majhone, la
k' i doirméve e vweteure.

Dji comprin mi asteure.
Cwand c’est k’on I'vineut
houki, del seréye nute e
I"ivier, po-z aler disk’ a ene
cinse, e fén fond des bwes,
acodtchi ene feme ki ca
n’' aléve nén. Dizo I' beuléye
[bourrasque], e I' sipexheur,
pa des voyes ki nd estént
nén. Dj el voe rivni, najhi,
nanti, rindou, aprés aveur
lofté deus grandes gotes,
ley les rinnes a si tchva et
s’ essocter, ewalpé e
S’ covtoe.

L’ otomobile candjré bramint
des afwaires, awe Ki...

Dj a rescontré I' an passe e
viyaedje ki m’ grand-pere et
m’ mononke 1 avént sti
medcéns, ene foirt avnante
viye djin ki m’ raconta k' i n a
swessante ans passés, la
k' elle esteut djonne feye, mi
mononke  [|"aveut dvou
operer d’ ene peritonite, so
I" grande tave del coujhene,
e I’ cinse di ses parints.

Jean-Pierre Dumont
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Dins |rantoele 42, André Gauditiaubois dijheut I'sinne so les soces « oficires » ki
moennnut I’ walon et copurade les cis ki s’ ocupnut do walon a posse ey al tévé. Fat dire ki,
di caze del dictateure di sacwants franlingants a Vivacité, les tchansons e walon T sont
disfindowes fol des « émissions dialectales ».
Mins, i n’ fat nén fé I’ diale pus noer k’ i n’ est, sapinse a Christian Quinet, on fjheu d’ rimeas
[poéte] do payis del Lovire [La Louviere].

[-a branmint d’ vré dins cu

qu’'éscrit André éyét i

n’' fot taféet'mint ni-n trop
s’ mete a gn'gnous pa d'vant
lées grands "théoriciens"
mes...

In bon réson'mint ést toudis
pesé dins I' roméne du bon
sins’ fote dé qué vos viersez
rade dins I' éspotchadje de
tout ¢’qui n'va ni-n dins
I' voye dé vos-idéyes.

Ene langue, éne vréye -
come nos parladjes walons -

n’' égsisse, né creche, né
s’ simbelit qu’ in s'érpolsant
su dés régues (come el
frances, l'al'mand, l'inglés...)
sinon ele ést condan.néye a
rade mori. Eyét cu que
André n’ dit ni-n, c'ést qu’ il-a
dés grands téyoricyins qui
sont etou dés d'visels eyet
dés scriveds qui n’ont dée
I'cons a r'cévwar de noulu.
Dju sondje - linsi, in
passant... - a in-ome qui
m’ a branmint apris eyét qui
done es’vikériye tt-intiére

pou lés "langues régionales
endogénes" (in-adjectif qui
m’ désplét étou, sachéz le
bi-n) Jean-Luc
Fauconnier.

Avl 'ne clignéte éyét co in
colp : bravd pou tout ¢’ quée
vos féetes : on plt avol dés-
idéyes qui n’sont ni-n les
minmes tout-in  raguidant
dins I' minme - bon - sins’ ...

Bi-n amical'mint.

Christian Quinet.

Dins I' rantoele 44, Pa-Hinri Thomsin esplikive e walon si avuzion do rfondou, come i
I aveut fwait e frances dins I Bulletin wallon e névimbe 2007. Pablo Sarachaga recasse :

0S n’trovroz nolu,
emey les rfondeus, po
vs ataker ey ataker

vosse bouye come vos
I' fijhoz avou I' nosse.

Nolu n’'vos espaitche di
roter I'voye ki vos avoz
tchoezi et d’ atbtchi les djins
ki vos vloz atbtchi; mins
adon, pocwe n’ voloz vs nén
k' des 6tes rotexhe des otés
voyes (des nén co
afroyeyes, co bén) ? Pocwe
n’voloz vs nén k'on saye
d’ atotchi des 6tés djins ?

Li lingaedje walon, savoz,
¢’ est nén vosse djouwet da
vos tot seu. Il est da tertos,
da tos les cis kel volét bén
eployl po dire des beles
come des laides. C’ est insi,.
| vos fare bén sopoirter k' i
gn aye del diversité, ki gn
aye des djins ki tuzet
Otrumint.

Vos djhoz ki, mete dins les
mwins des viyés djins des
lives e rfondou walon, ¢’ est
les po tourmeter po rén.

Mins gn a nolu ki va "mete
dins les mwins" d’' nolu des
lives e rfondou. | sont
vindous dins I' comiece. Els
atchtéye ki vout.

Vos djhoz co ki les djins vos
dmandét cwé et come,
rapoirt & rfondou, et k’ i sont
tot pierdous !

I n”a pont d’ rajhon, i sufixh
d elzi dire ki c’est ene
ortografeye sitandardijheye.
El ci ki vout scrire avou el
pout aprinde, el ci ki n’ vout
nén (ou ki n’inme nén), i
pout passer houte.

Mins del minme manire Ki
nozétes, on respectéye K'i
gn aye des djins ki n’volet
nén scrire li lingaedje walon
avou ene seule ortografeye,
acceptez et respectez k’ i gn
aye des djins kel volét.
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Vos djhoz co: «Ci n’est
nén po coula k’ tertos doet-st
aveur li minme mousseure. »

Oyi da, on pout bén tertos
aveur  ene mousseure
diferinne... tant k' ¢’ est nén
I’ mousseure do rfondou,
¢’ est coula?

| gn a-st ene fele aroke avou
li ptit discours di tolerance ki
vos avoz : ¢’ est ki vos nel
pratikez nén vos-minme !
Vos vloz bén del tolerance
pol dujhance da vosse, nén
pol dujhance do vijhén...

Tant k’ a mi, el mousseure Ki
di'a bon avou, c’est Ii
rfondou. Di ké droet m’ voloz
vs espaitchi di I’ eployi ?

Di ké droet m’voloz vs
espaitchi di poleur atchter
des  bindes  d imadjes
sicrites di cisse manire la ?
Mi dj’a bon di lére Gaston
Libiestreye. Pocwe nel poreu
dj’ nén ?
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Des scrijhaedjes di ciberrobaleus

Les droles di lodjeus

Monche( Lucyin Mahin,

Come dji sé bin qui vos avez
veyou volti nosse prumi CD
"fod véye", dji m' perméte di
vs anonci qui li deGzinme
sitre(ite plake des droles di
lodjels qui s' lome
"Cacafougna"”, soértire i
gwinze di fevri. So cisse
plake la, on trouvré vint
noveélés tchansons.

Ine franke pougneye.
Jean-Pierre Vervier.

jean pierre.vervier@teledisn
et.be
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Li rfondou walon metou
sol minme pikil' ABN

Jean Cayron scrijha :

C' est todi bon di vey k'on
caze d'ene sacwe dins
I' gazete, ca vout dire k' on
I' conoxhe eyet k' ele vike.

Come dins «Li Libe
Beldjike » do 16 di djanvi

2008, dins on papi da
Francis Martens, en
etnoloke, ki céze do

problinme des lingaedjes el
Beldjike .

| dit on ptit mot sol rifondou
walon.

En fait, part de
animosité wallonne
s’explique peut-étre par le
dépit. Car, contrairement au
flamand, le parler wallon
s'est peu a peu effrité

nullement du fait dune
concurrence flamande mais
suite a 'emprise
hégémonique du francais.
Exposés a la méme menace
gue les Wallons, Iles
Flamands ont su conjurer
émiettement dialectal et
reprendre pied sous la

une

houlette  unificatrice  de
'Algemeen Beschaafd
Nederlands, tandis qu’'un

projet a méme visée - Li

rfondu wallon - s'étouffait
silencieusement dans ses
langes.
Insi, nost ome dit kel
rifondou si stofe dins ses
brayes.

Mins, tot I' metant sol minme
pi ki I' ABN, k'a rashonné
les Flaminds &dzeu des

diferinces des parlers, i
shonne dire ki c'est ene
boune idéye.

Note do mwaisse sicrijheu :
Nén rovyi ki les grandes
idéyes ni partét nén d'on
cOp d'fuzik. C' est puvite
come on feu ki djémeye
[couve]. Elzi fat 20 ans, al
boune.

E 2007, on-z a djazé ene
picéye di cops do rfondou &
posse et dins les gazetes.
C'est ddja ca! K'on ndée
caze e bén u e md, on nd a
d' keure. Cwand I' idéye sere
par kinoxhowe, "i* voeront

[
bén k' elle est clapante, pol
walon et pol Walonreye.
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Ene novele gazete di
pr6ze nén racontrece

Je suis parfaitement au
courant de votre publication
« Li Rantoele » que je lis
toujours avec beaucoup
d'intérét et a laquelle je suis
abonné via le Rwayal Club
Walon du Mam'di.

Comme vous le savez tres
certainement, le R.C.W.
vient également de
commencer la publication
d'une revue écrite
entierement en wallon. En
effet, "Lu p'tite Gazéte" est
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un trimestriel qui a I'ambition
de devenir un organe de
diffusion de notre langue
wallone et pas seulement un
recueil de poémes et de
textes lyriques. Tout comme
"Li Rantoele", "Lu p'tite
Gazete" veut aborder tous
les sujets. Que ce soit
l'actualité, le sport, la nature,
la musique, tout nous
intéresse. Et, tout comme
Vvous, nous estimons que le
wallon est une langue qui
permet d'aborder tous les
sujets.

Dié wade !

Walter Schroder
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esvoto ?

Excusez-moi de ne pas vous
écrire en Wallon. Pourriez-
vous m'aider? Dans le
cadre de l'actualisation d'un
site internet rédigé en
francais, anglais,
néerlandais et wallon, je
cherche depuis plusieurs
jours le terme wallon correct
pour traduire ex-voto ; le
connaitriez-vous ?

Response :

Li mot n' egzistéye dins nouk
des motis francés-walon ki
dj’ a sti vey (Haust, Denis,
Coppens).

On pout epronter I' mot tot
setch (ex-voto) et li scrire e
clinceyés letes.

On pout rwalonijhi i
betchete es-: ca dvénreut
« esvoto » ou « esvoto ».

Vos ploz eto foirdji on
nodmot, come plakete
(posteure, imadje) di
rmerciyaedie.

Shate p. 18.
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Rireye
Télmint vraiy !

El vi Djozef, e sortixhant di
s' majhon, voet I'curé do
viyaedje ki pestele divant
I' ouxh del cure.

Djozef (Dj.) - Cwe gn a-t i,
Monsieu I'Curé? Vos
m' avoz bén I' air enondé ?

El curé (C.) : - Mon Diu,
Dj6zef, dj'a comandé ém
tchedje di canadas a Bert
del cinse del Gade ki tosse,
et dj' a ttafwaitmint rovyi ki
dj' aveu on mariaedje a fé a
11 eures. Come Bert a dit k' i
vénreut do matén, dj' a peu
K'i n"arive cwand dj' sere-st
evoye et aprume k'i monte
en oraedje sol tins ki dj fwai
messe. Mes petotes
serént fotowes.

Dj. : - Alez é fé vo mariaedje
pajhirmint, Monsieu I' Curé.
Dji va monter d'gare po
cwand Bert arivré et si vos
n'estoz nén co rvinou, dji
comingre todi a rintrer vos
canadas. Dji n'a k'ca a fé
po passer m' tins.

El curé leye I' ouxh drovou et
s'e va fé | mariaedje,
rapajhi. Bén seur, aprés
messe, on preye el brave
curé a boere I apero et
come il est d boune
copagneye, on lyi dmande di
dmorer po [I'dinner, ene
afwaire k'on curé ni rfuze
djamay, endo !

Tot d' on cbp, i s' sovént des
petotes. | raplike come ene
bale et, arivé padvant
s' majhon, i n'voet rén do
tot. « Vouss wadji ki I' varén
d'cinsT n'a nén vnou»
pinse-t i padvant I trotwer
ossu vude ki I'tiesse d'on
pelé. Mins i voet I' ouxh del
majhon grand & ladje.

| rintere, et i voet k'l ouxh
del cave est grand drovou
eto, et il etind marmouzer. |

s'avance a pas d'leu,
pinsant k'il a ptete des
voleus dins I' majhon cwand
i rconoxhe li vwes da Djozef.
| I'etind dire sins rlatche :
« catolike », « liberd »,
« libera », « liberd »,
« catolike »...

« Maria Deyi, Djozef a ptete
yeu ene atake et i bate el
berloke », es dimande el
curé. | fonce dins I' cave et i
voet Djozef, ashid padvant
I''moncea d' petotes, ki ndée
prind ene, li rwaite et I' tape
padri s'-n espale e djhant
des cOps « catolike » et des
cops « libera ».
C.: - Ebén,

fihoz la ?

Dj. : - A! Monsieu I' Curé, vo
vs la rvinou. Come vos
I'voeyoz, Bert a vnou
apoirter vos canadas et
dj' els a rintré dins vo cave.
Come vos ni rtcheyiz nén,
dj' a comingi a les triyi.

C. - Les triyi ? Bén, comint
¢ki vos triyiz les canadas e
djhant todi « catolike » et
« liberd » ?

Dj. : Ca n' est nén malajhey,
endo, Monsieu [I' Curé.
Cwand dji tchai so on ptit
canada, dji di « catolike » et
dj' el fote so I'moncea des
ptits. Et cwand dj' endé prin
on gros, dji di « liberd ».

C.: Hon'! Et cwe fjhoz avou
les socialisses, Djozef ?

Dj.: A ¢a, Monsieu I' Curé,
disk' asteure, dji n' a co pont
trové d' pouris !

Christine Tombeur, e moes
d' névimbe 2006

Djozef, cwe
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Cibernaivieus (shate)

Li 21 di ndévimbe 2007,
Bastén Brunet scrijha:

Je prends la liberté de vous
écrire car je recherche
I'expression wallonne pour le
mot "abri". Il me semble que
le mot "ayute" y correspond
mais je n'en ai pas trouvé de
trace dans la base de
données. Pourriez-vous
m'aider a confirmer ce mot
wallon et son (ou ses)
orthographe(s).

Prof. Sébastien  Brunet,
Université de Liege,
SPIRAL, Département de
Science  Politigue, Sart
Tilman, B.31, bte 29, 4000
Liege.

Response

Oyi, e rfondou walon, c’ est
« ahoute ». Li mot n’ est nén
co dins li splitchant moti do
walon, mins [ viebe parint
« ahouter » 1 est:

http://wa.wikipedia.org/wiki/
Moti:ahouter
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On djeu

Dins les istweres e-n
imadjes da Rabuléts, i gn a
des waloneus k'i vegnnut
djouwer on role. End avoz
dedja ricnoxhou ?

El Rantoele vos dene
adjourdu I’ ocazion di (r)lére
les faves et d’ wangni
sacwants lots. Loukiz I' cou-
coviete [couverture dos],
waitiz les portraits k' 7 sont,
et sayiz d’ dire ki ¢ki ¢’ est.
Et les cis ki sont ddja dins
les Rabulets et les noveas.

Po raguider les
« Rabulets », tapez
"rabulets" et "avespre" dissu
ene ricwirrece (Google).
Evoyiz les responses a
djozewal@gmail.com (divant
I’ 31 d’ mass 2008).



http://wa.wikipedia.org/wiki/
mailto:djozewal@gmail.com

